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houdende instemming met het Verdrag
tussen de Regering van Canada,

de Regeringen van de Lidstaten van
het Europees Ruimte-Agentschap,

de Regering van Japan, de Regering
van de Russische Federatie en de Regering

van de Verenigde Staten van Amerika
inzake de samenwerking op het gebied

van het Civiele Internationale Ruimtestation,
gedaan te Washington D.C.

op 29 januari 1998

portant assentiment à l’Accord entre
le Gouvernement du Canada,

les Gouvernements d’États membres
de l’Agence spatiale européenne,

le Gouvernement du Japon, le Gouvernement
de la Fédération de Russie et le

Gouvernement des États-Unis d’Amérique
sur la coopération relative à la Station

Spatiale Internationale Civile,
fait à Washington D.C. le 29 janvier 1998
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

Het Verdrag tussen de Regering van Canada, de
Regeringen van de Lidstaten van het Europees Ruimte-
Agentschap, de Regering van Japan, de Regering van
de Russische Federatie en de Regering van de Vere-
nigde Staten van Amerika inzake de samenwerking op
het gebied van het Civiele Internationale Ruimtestation,
gedaan te Washington D.C. op 29 januari 1998, zal vol-
komen gevolg hebben.

De wijzigingen die uitsluitend worden aangebracht in
de Bijlage bij het Verdrag tussen de Regering van Ca-
nada, de Regeringen van de Lid-Staten van het Euro-
pees Ruimte-Agentschap, de Regering van Japan, de
Regering van de Russische Federatie en de Regering
van de Verenigde Staten van Amerika inzake de samen-
werking op het gebied van het Civiele Internationale
Ruimtestation, gedaan te Washington D.C. op 29 januari
1998, en die goedgekeurd worden met toepassing van
artikel 27 van het verdrag, zullen volkomen gevolg heb-
ben.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

Art. 2

L’Accord entre le Gouvernement du Canada, les Gou-
vernements d’États Membres de l’Agence spatiale euro-
péenne, le Gouvernement du Japon, le Gouvernement
de la Fédération de Russie et le Gouvernement des
États-Unis d’Amérique sur la coopération relative à la
Station Spatiale Internationale Civile, fait à Washington
D.C. le 29 janvier 1998, sortira son plein et entier effet.

Les modifications apportées exclusivement à l’Annexe
à l’Accord entre le Gouvernement du Canada, les Gou-
vernements d’États membres de l’Agence spatiale euro-
péenne, le Gouvernement du Japon, le Gouvernement
de la Fédération de Russie et le Gouvernement des
États-Unis d’Amérique sur la coopération relative à la
Station Spatiale Internationale Civile, fait à Washington
D.C. le 29 janvier 1998, qui seront adoptées en applica-
tion de l’article 27 de l’Accord, sortiront leur plein et en-
tier effet.

Bruxelles, le 15 juillet 2005

La présidente du Sénat,

Le greffier du Sénat,

Brussel, 15 juli 2005

De voorzitter van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Anne-Marie LIZIN

Luc BLONDEEL
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